
	
	TABUĽKA ZHODY
právneho predpisu 
s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie

	Smernica (Rámcové rozhodnutie)

Smernica Komisie 2009/26/ES zo 6. apríla 2009, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 96/98/ES o vybavení námorných lodí
	Právne predpisy Slovenskej republiky   

1. Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 243/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na námorné vybavenie v znení neskorších predpisov
2. Zákon č. 575/2001 o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Článok
	Text
	Spôsob transpozície
	Číslo
	Článok
	Text
	Zhoda
	Poznámky

	Č:1      
	Príloha A k smernici 96/98/ES sa nahrádza prílohou k tejto smernici.

	N
	Návrh

	Č:I

Bod: 5
	Príloha č. 1 vrátane nadpisu znie:

	Ú
	

	Č:2
	Ak bolo zariadenie uvedené v stĺpci 1 prílohy A.1 k smernici 96/98/ES ako „nová položka“ alebo prenesené do prílohy A.1 z prílohy A.2 uvedenej smernice vyrobené pred dátumom uvedeným v článku 3 ods. 1 tejto smernice v súlade s postupom typového schválenia, ktorý na území členského štátu platil pred týmto dátumom, takéto zariadenie možno umiestňovať na trh a na palubu lode Spoločenstva počas dvoch rokov nasledujúcich po uvedenom dátume.
	N
	Návrh


	Č:I

Bod: 4

	Za § 15a sa vkladajú § 15b a  15c, ktoré znejú:

„§ 15b

Ak bolo zariadenie v prílohe č. 1 časti A.1 v prvom stĺpci  uvedené ako nová položka alebo zariadenie presunuté z prílohy č. 1 časti A.2 do prílohy č. 1 časti A.1 vyrobené do  6. apríla 2010 v súlade s postupom schválenia typu podľa doterajších predpisov, takéto zariadenie je možné uviesť na trh a umiestniť na palubu lode spoločenstva do 6. apríla 2012.“.


	Ú
	

	Č:3
	1. Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 6. apríla 2010 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Okamžite oznámia Komisii znenie uvedených ustanovení.
Ustanovenia sa uplatňujú od 6. apríla 2010.
Členské štáty uvedú priamo v prijatých opatreniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty. 
2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	N
	Návrh

Návrh

Návrh

575/2001 Z. z.


	Č: II
Č:I

Bod: 4
Č: I

Bod: 7
§: 35

O: 7


	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 6. apríla 2010.

Za § 15a sa vkladajú § 15b a  15c, ktoré znejú:

„§ 15c

Týmto nariadením vlády sa preberajú právne akty Európskej únie uvedené v prílohe č. 5.“.

Príloha č. 5 sa dopĺňa bodom 3, ktorý znie:

„3. Smernica Komisie 2009/26/ES zo 6. apríla 2009, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 96/98/ES o vybavení námorných lodí (Ú. v. EÚ L 113, 6. 5. 2009).“.

Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy v rozsahu vymedzenej pôsobnosti plnia voči orgánom Európskych spoločenstiev a Európskej únie informačnú a oznamovaciu povinnosť, ktorá im vyplýva z právne záväzných aktov týchto orgánov.


	Ú
	

	Č:4
	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Č:5
	Táto smernica je určená členským štátom.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	


LEGENDA:

	V stĺpci (1):

Č – článok

O – odsek

V – veta

P – písmeno (číslo)


	V stĺpci (3):

N – bežná transpozícia

O – transpozícia s možnosťou voľby

D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná)

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje
	V stĺpci (5):

Č – článok

§ – paragraf

O – odsek

V – veta

P – písmeno (číslo)
	V stĺpci (7):

Ú – úplná zhoda

Č – čiastočná zhoda

Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani čiast. ani úplná zhoda alebo k prebratiu dôjde v budúcnosti)

n.a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR alebo nie je potrebné ho prebrať)
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